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ROYAUME DE BELGIQUE. KONINKRIJK BELGIE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

Le CONSEIL D'ETAT, section de De RAAD VAN STATE, afdeling
législation, deuxieme chambre, wetgeving, tweede kamer, de 1Je
saisi par le Ministre des Affaires december 1972 door de Minister
étrangeéres, le 135 décembre 1972, van Bultenlandse Zaken verzocht
d'une demande d'avis sur un projet hem van advies te dienen over een
de loi "portant approbation de la ontwerp van wet "houdende goed-

convention sur 1l'interdiction de 1la keuring van het verdrag tot ver-

mise au point, de la fabrication et bod van de ontwikkeling, de

du stockage des armes bactériolo- produktie en de aanleg van veor-
giques (biologiques) ou & toxines raden van bacteriologische (bio-

et sur leur destruction, faite a logische) en toxinewapens en '
Londres, Moscou et Washington le inzake de vernietiging van deze

10 avril 1972", a donné le 17 wapens, opgemaakt te Londen, Moskou
janvier 1973 l'avis suivant : en Washington op 10 april 1972"

heeft de 17e Jjanuari 19735 het

volgend advies gegeven
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Le Consell d'Etat constate que la Convention ne
contient pas de normes directement applicables aux particuliers,
De telles normes ne peuvent résulter que de la 1législation
belge en vigueur ou de la législation a4 prendre en vertu des

articles 3 et 4 de la Convention.
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De Raad van State constateert dat het Verdrag
geen rechtstreeks op particulieren toepasselijke normen
stelt. Zodanige normen kunnen alleen volgen uit de
geldende Belgische wetgeving of uit de krachtens de
artikelen 3 en 4 van het Verdrag tot stand te brengen

wetgeving.
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit
Messieurs ¢ G.HOLOYE, président de chambre,
de Heren H kamervoorzitter,

G.VAN BUNNEN, ' conseillers d'Etat,
J JMASQUELIN, staatsraden,

P.DE VISSCHER, assesseurs de la section
de 1législation,
G.ARONSTEIN, bijzitters van de afdeling

wetgeving,
Madame < J.TRUYENS, greffier,
Mevrouw ‘ griffier,

La concordance entre la ver- De overeenstemming tussen de
sion francaise et la version Franse en de Nederlandse tekst
néerlandaise a été vérifide sous werd nagezien onder toezicht van
le contrdle de M,G,VAN BUNNEN, de H.G.VAN BUNNEN.

Le rapport a été présenté Het verslag werd uitgebracht
par M.W,LAHAYE, auditeur général door de H.W,LAHAYE, adjunct-
adjoint. auditeur-generaal,

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J .TRUYENS. G .HOLOYE.
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